Caractéristiques techniques

Longueur hors tout 7,27 m
Longueur de coque (1) 6,98 m
Largeur de coque (1) 2,73 m

Tirant d’eau 0,39 m
Dimensions du cockpit L. 1,68x1.227m

Hauteur sous barrot dans la timonerie 1,97 m
Poids 1600 kg
Motorisation maxi 150 CH/ 111 kW
Certification CE C8 personnes

Technical specifications

Length overall 7,27 m
Hull length (1) 6,98 m

Hull beam (1) 2,73 m
Draught 0,39 m
Cockpit dimensions L1,68xW227m
Headroom in the wheelhouse 1,97 m
Dry weight 1600 kg
Maximum engine power 150 HP / 111 kW
CE certification C8 persons

Caracteristicas

Eslora total 7,27 m
Eslora de casco (1) 6,98 m
Manga de casco (1) 2,73 m
Calado 0,39 m
Dimension de la bafiera L1,68xA227m
Altura bajo timoneria 1,97 m
Peso sin motor 1600 kg
Potencia maxima 150 CV /111 kW
Categoria CE C8 personas

(1) ISO 8666
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Un bateau spacieux et modulable.

, , \ , / Spacious and multi-purpose boat.
Tirant profit de carenes qui ont fait leurs preuves, Un barco espacioso y polivalente

I’OCQUETEAU 725 HB séduit les pécheurs par la taille
de son cockpit et son franc-bord rassurant. Sa timonerie
spacieuse habillee de couleurs modernes, son cockpit
modulable, son confort transforment les sorties familiales
en grands moments de bonheur.

Taking advantage of well proven hulls, the OCQUETEAU 7.25
outboard charms fishermen with its cockpit size and its
reassuring freeboard. Its spacious wheelhouse dressed
with modern colours, its multipurpose cockpit, its comfort
transform family excursions into pure moments of
happiness.

Aprovechando cascos muchas veces probados, el
OCQUETEAU 7.25 FB seduce los pescadores con la
dimension de su bafera y su francobordo tranquilizador.
Su timoneria espaciosa vestida con colores modernos,
Su bariera modulable, su confort transforman las salidas
familiares en gran momentos de felicidad.

Agencé pour rendre la vie a bord agréable.
Designed for a pleasant life aboard.
Diseriado para hacer la vida a bordo agradable.

Le confort a bord
Comfort on board
El confort a bordo
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